Blanc: GRD - Rose: Client — Vert: Organisme de controle — Jaune: Instaliateur

A 108073

ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT I’OUVERTURE DU COMPTEUR EN

APPLIC:;«]‘[QN DE I?ARRETE ROYAL DU 28 JUIN 1971
< {1/ ; . /
Je soussigné = Nom:........ e L
Représentant de I'entreprise. ... b7 4. bon.., j ¢
Rue:..L.Fo D2 L 1K O ST L, L | oo o
Code postal (s, Localité:........ .;.../.’. E : _
(en cas de sous-tranance pour le compte de I entrepnse e o o
PEITEBEE 3 MEL Socassoosostuonoonspanmsacesnnnnsasassesssssasanibaannasaasassea0060500 0006005000560 000000m00000 688 495505500 5055005600 882233500 20aa 0 Aaaaaoo: )
atteste formellement et garantis par la présente
installation neuve / partie-neuve d'lnstallaﬁon (barrer Ia mentlon inutile) suivant le plan ci-apres
dans [immeuble situé & : Rue :.....é.fo. oo i el & o e N Ay £ o WS o NPt BOT® fi Etage:.........
Code postal :. e et e
Marquecompteur FNLENEARNER
pour le compte de : Nom :...{d L. < E..] e e N e tereeraahees e PIENOM it Wit £ 9 [N
Rl et S e e O P TP sasees AR e N i dive Boite :........
Code postal ;. diree.... COmMmMUNe ..., e N i A I e
m  avoir réalisé 'installation gaz conformément aux prescriptions correspondantes actuellement en vigueur, notamment
les séries de normes NBN D 51 et NBN B 61 et les avis techniques ARGB et Cerga. Ces normes et régles de I'art
portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences liées aux appareils a gaz installés telles que I'amenée d’air
de combustion et I'évacuation des produits de combustion. Seuls les appareils & gaz conformes aux normes spéci-
figues aux appareils au gaz naturel sont connectés a ['installation intérieure.
m avoir testé I'étanchéité de l'installation gaz.
La présente aftestation doit étre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant l'ouverture du‘compteur par celui-ci.
Réservé a I'installateur : Réservé au GRD: Date ‘."..E_.J-'.;'.._,!_...,,-. > [
Je déclare que je suis « Cerga-installateur gaz professionnel ». | «««.ceescesevvieiiiinnimmnnn. Signature + nom:
Eroui D non - ‘ ' REREIAIELT A e A At
IR S e b PR =R I 0N e :
Annexe(s) : .
SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION
Indiquer les éléments suivants sur le schéma isomeétrique: le compteur de gaz, la tiyauterie avéec Ia nature-dt matériau
(Cuivre-Acier-PE), sa section et sa longueur (m), les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B...., sorte
d'appareils avec la marque, le type et la puissance (kW).
Ce schema peut étre remplacé par un schéma/plan qui contient au moins les mémes données. sl
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NOM, Prénom : ... el 4 e AGIBSSE : ...oorove oo
Adresse : .....ivveiieieis A e AN TS e i

Relevé aprés 10 min : EI:I:I Litres Remarque : | L dI:J
Relevé au début : Litres 3/ 3

Débit/10 min : D:D Litres |:|:]:] ae/hete

1. lin i eut étre mise en service

1 Installation étanche

[1 Un léger manque d'étanchéité a été constaté (débit de fuite < 6 I7h).
Iinstallation est mise en service ; cependant, le client doit impérativement et dans les plus brefs délais rechercher F'origine de la fuite
sur l'installation intérieure et procéder a la réparation requise. A cette fin, il est conseillé au client de s'adresser a un installateur habilité
« gaz naturel »" (Cerga).

2. linstallation ne peut pas &tre mise en service

[ Un manque d'étanchéité a été constaté (débit de fuite > 6 I/h).
Ce n’est qu'apreés la réparation de I'installation intérieure et un nouveau contréle par un organisme de contréle ou un installateur habilité
qui signera |'attestation de conformité que le comptelr pourra étre ouvert.

[] Une non-conformité grave avec danger immédiat a été constatée. Ce constat ne remplace pas un contréle de conformité ultérieur par un
installateur habilité « gaz naturel » ou un organisme de contréle.

[ Constat suite & un appe! Odeur gaz (débit de fuite > 0 I/h)

3. Remarques

L@ T T Ty TR O O S
NOM to B i Aciiessel i el St el Nonis s 55|
Qualité : propriétaire / locataire AULTES oo,
Prénom : ..o J'al été préalablement informé par.le GRD des dispositions en la matiére et je confirme que l'installation na

pas été modjfiée depuis la fermeture du compteur!!-

En signant le présent document, je reconnais expressément que le distributeur de gaz ou son représentant s’est
bien assuré (conformément a l'article 48 de |'Arrété Royal du 28 juin 1971) de I'étanchéité a la pression de
distribution de toute ['installation intérigtre de gaz se trouvant dans I'immeuble dont I'adresse figure ci-dessus.

Date: ... Ve 20 L= L
/ Ma responsabilité d‘utilisateur de réseau pourra étre engagée en cas d'accident dont l'origine se trou-
verait sur l'installation intérieure. Je m'engage a faire remédier sans délais au(x) défaut(s) constaté(s).
Signature . Signature
0 A Fouverture du compteur d'une ifiatall 1 autre que nouvelle,

www.ores. net

10/2011



Gestionnaires des Réseaux de Distribution

Province du Brabant wallon

SEDILEC - www sedilec be

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée,
régie par le décret dus 19 juillet 2006 modifiant le Livie V de la
premiére partie du Code de la démocratie locale et de la decen-
tralisation et {e Livie Ter de fa troisieme partie du méme code.

Siege social : Avenue Jean Monnet, 2 a 1348 Louvain-la-Neuve
TVA BE 0222.548.583 — RPM Nivelles

Province du Hainaut

{EH - www.ieh.be
intercommunale d'électricité du Hainaut

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée,
régie par le décret du 19 juiltet 2006 modifiant le Livie V de la
premiére partie du Code de la démocratie locale et de la decen-
tralisation et le Livre Ter de la troisieme partie du méme code.

Siege social : Boulevard Mayence, 1 a 6000 Charleroi
TVA BE 0223.414.061 — RPM Charleroi

IGH - www.igh.be

Intercommunale de gaz du Hainaut

Association intercommunale coopérative a responsabilité limitée,
régie par le décret du 19 juillet 2006 modifiant le Livie V de la
premiere partie du Code de la démocratie locale et de la décen-
tralisation et le Livie Ter de la troisieme partie du méme code.

Siege sociat : Boulevard Mayence, 1 4 6000 Charleroi
TVA BE 0228.524.872 ~ RPM Charleroi

SIMOGEL - www.simogel.be

Société intercommunale pour la distribution du gaz,

de I'électricité et de la télédistribution dans la région

de Mouscron

Association intercommmunale coopérative & responsabilité fimitée,
régie par e décret du 19 juiliet 2006 modifiant le Livie V de la
premiere partie du Code de la démocratie locale et de ta décen-
tralisation et le Livre Ter de fa trosicme partie du méme code.

Siege social : Rue du Gaz, 16 & 7700 Mouscron
TVA BLE 0201.258.172 — RPM Tourai

Province de Namur

IDEG - www.ideg be
intercommunale d'électricité et de gaz ~ Namur

Association intercommunale coopérative a responsabilité fimitée,
régie par le décret du 19 juillet 2006 modifiant le Livie V de 1
prermiere partie du Code de la démocratie locale et de fa docen-
tralisation et le Livie Ter de la troisiéme partie du mdme code

Siege social | Avenue Albert Ter, 12 a 5000 Namus
Reg. Soc. Civ. Namur 1
IVA BE 0201.400.308 = RPM Narmur

Province du Luxembouig

INTERLUX - www.interlux be
Intercommunale pour la distribution d'énergie
dans la Province du Luxembourg

Association intercommunale cooparative a responsabilité limitée,
regie par le décret du 19 juillet 2006 modifiant le Livie V dé la
premiere partie du Cede de la démocratie locale et de fa décen-
tralisation et fe Livre Ter de la troisieme partie du méme code.

Siege social 1 Avenue du Genéral Patton, 237 & 6700 Arlon
TVA BE 0204.360.687 — RPM Arfon

o n

Province de Liege

INTEREST / INTEROST - www interest.be / www.interost be
Société intercomimunale o’éleciricité et de gaz

des régions de I'Est

Interkommunale Eleltrizitdts- und Gasgesellschaft der
Ostgebiete

Association intercormmunale coopérative a responsabilité limitée,
régie par le décret du 19 juitlet 2006 modifiant le Livie V de la
premiére partie du Code de la démocratie locale et de fa décen-
tralisation et le Livie 1er de fa troisiéme partie du méme code.

Interkommunate kooperative Verainigung mit beschrankter Haf-
tung, verwaltet laut Dekret vom 19. Juli 2006 welches das Buch

V des ersten Teils des Kodes der drtlichen Demokratie und der
Dezentralisierung abindert sowie das Buch 1 des dritten Teils des
selben Kodes.

Stege social : Vervierser Stralie, 64 - 68 4 4700 Eupen
Reg. Soc. Civ Eupen 10 .
TVA BE 0205.843.502 « RPM Lunen

Gesellschaltssitz : Vervierser StralBBe, 64 - 68 in 4700 Eupen
ZUD Eupen 10
MwSt. BE 0205.843.502 — RJP Eupen

INTERMOSANE - www intermosane be
Intercommunale de distribution d'électricité
en Province de Ligge

Intercommunale voor eleldriciteitsdistributie
in de Provincie Luik

Association intercommunale coopérative a responsabilite limitée,
régie parla loi du 22 décembre 1986 refative aux intercommunales

Codperatieve intercommunale vereniging met beperkte aans-
prakelijkheid bestuud doov de wet van 22 dacember 1986 betref.
fende de intercommunales.

Siege sociat 1 Hotel de Ville de et a 4000 Liege

Reg. Soc. Civ. Liege 17

TVA BE 0204.260.125

RPM Liege

Maatschappelijke zete! : Stadhuis van en te 4000 Luik
Req. Burgertijke Vennootschappen Luik 17
BIW BE 0204.260.125 — RRP Luik



e - Jaune: Installateur

Blanc: GRD - Rose: Client — Vert: Organisme de ¢

DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT L’OUVERTURE DU COMPTEUR EN
APPLICATION DE ARRETE ROVALDU 28 JUIN 1971

ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
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Représentant de l'entreprise.......,. i CAD L4 i....._.:f.....N“ de T.V.A. :....f;’ffzf.«..’i._...;';....‘%..1"..._.".';.»."; l
RUS 1, e, K ot 33 0.C c, s SRTCR OO O cont? . B (O 7 P e N°iz..2../Bolte i.......
Code postal #iaeab.at.. Localité:..........0.. . _J,_/.-’T B i A i P Ty ot = gt s
(en cas de sous-traitance pour le com pté!de 10 i L R T e A S AR ol (L
ol S B RN S S B W5 E il B Sl WSSO < R e i S )

atteste formellement et garantis par la présente )
installation neuve / partie neuve d'installation (barrer la mention inutile) suivant le plan ci-aprés
) i (7 fA -‘ff"f'./‘ /

A L Al Gk B A R o
Code postal : {22422 ... .;CF’rT‘mune: ....... ’ ..........................................
Marque compteur:z.......... 51 Ne du compteur: < [ SIS {r =i
pour le compte de ; Nom * ..... Pronom t...eo oS od . L v
ST SRR (o 2 47 S R NS S SN SNO LN EIRAE NS G, Boite :........
Code postal ’ Commune :.......,... B A LA ioeiromonciisirretiie sl

= avoir realisé I'installation gaz conformément aux prescriptions correspondantes actuellement en vigueur, notamment
les séries de normes NBN D 51 et NBN B 61 et les avis techniques ARGB et Cerga. Ces normes et régles de l'art
portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences liées aux appareils & gaz installés telles que 'amenée d'air
de combustion et I'évacuation des produits de combustion. Seuls les appareils a gaz conformes aux normes spéci-
fiques aux appareils au gaz naturel sont connectés a ['installation intérieure.

= avoir testé I'étanchéité de I'installation gaz.
La présente attestation doit &tre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant I'ouverture du compteur par celui-ci .

Réservé a I'installateur : Réservé au GRD: Date (.Jf"’ Sz £

Je déclare que je suis « Cerga-installateur gaz professionnel ». | «++«..«cvrvuriiiuitociicengen, B Lo 1)
Coui CInon = b - Signature + nom
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Annexe(s) : ... i =2 g
SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION o B 77 (T

Indiquer les éléments suivants sur le schéma isometrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avéc la _nalure-dﬁ matériau

(Cuivre-Acier-PE), sa section et sa longueur (m), les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B,..., sorte

d'appareils avec la marque, le type et la puissance (kW).

Ce schéma peut 8tre remplacé par un schémalplan qui contient au moins les mémes données. .
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